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§ 2. De effecten waarvan de in het vorige artikel bedoelde
personen houder zijn, moeten op naam ingeschreven blijven in het
grootboek der staatsschuld,

§ 3. Dit houdt de roerende voorhetfing op de interesten in, die het
uitbetaalt op de effecten, die door de in het vorige artikel bedoelde
personen gehouden worden. .

§ 4. De in het vorige artikel bedoelde personen die tussen twee
vervaldagen van de inkomsten, effecten kopen die door in artikel 13,
2° bedoelde houders werden gehouden, mogen niet van de bruto
prorata-intrest die zij aan de verkopers vergoeden, een bedrag in
mindering brengen dat overeenstemt met de roerende voorheffing
die er betrekking op heeft,

In dergelijk geval kunnen bedoelde personen :

— na omzetting van de effecten in inschrijvingen op naam in het
grootboek van de staatsschuld, zoals bedoeld in § 1;

— en voor zover ze zich schikken naar de door de Minister van
Financién of zijn gedelegeerde terzake vastgestelde procedure,

door tussenkomst van de Administratie der Thesaurie, de terug-

gave bekomen van het bedrag dat overeenstemt met de roerende
voqgrheffing die zij aan de verkopers hebben betaald.

§ 5. De in het vorige ariikel bedoelde personen mogen tussen
twee vervaldagen van inkomsten, noch kosteloos, noch tegen beta-
ling de in het grootboek der staatsschuld ingeschreven linesire obli-
gaties afstaan dan nadat bij de Rijkskassier, voor rekening van de
dienst der staatsschuld, het bedrag werd gestort dat overeenstemt
met de roerende voorheffing, die betrekking heeft op de bruto
prorata-intresten opgelopen, sedert de datum van betaling van de
inschrijvingen op de eerste tranche of sedert de datum van de
laatste vervaldag van inkomsten.

In afwijking van het vorige lid kunnen bedoelde personen,
wanneer ze onder elkaar een cessie afsluiten, de bovenvermelde
storting bij de Rijkskassier vermijden door overeen te komen dat de
cessionnaris aan de dienst van het grootboek der staatsschuld een
ondertekend document afgeeft, waaruit blijkt dat hij er zich toe
verbindt geen enkele aanvraag in te dienen er toe Strekkend om
teruggave te bekomen van het bedrag dat overeenkomt met de
roerende voorheffing.

Art, 16. In afwijking van artikel 17, tweede lid, van het koninklijk
besluit van 8 augustus 1951, tot regeling van de dienst der Staats-
schuld, gewiizigd bij het koninklijk besluit van 11 mei 1989, hebben
de door onderhavig besluit beoogde verrichtingen in het grootboek,
die worden gedaan veanaf 20 maart van ieder jaar, intrestuitke-
ringen met ingang van 5 april daaropvolgend,

Art. 17. De lening is volledig terugbetaalbaar tegen pari op
5 april 1996,

Art. 18. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemankt,

Art. 19. Onze Minister van Financién is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 12 maart 1990.

§ 2. Les titres dont sont titulaires les personnes visées a larticle
précédent doivent rester en inseriptions nominatives au grand-livre
de la dette publigue.

§ 3. Celui-ci retient le précompte mobilier sur Jes arrérages qu'il
paie sur les titres de l'emprunt détenus par des personnes visées &
Yarticle précédent. ’
~ § 4. Les personnes visées 3 l'article précédent qui achétent, entre
deux échéances de revenus, des titres qui étaient détenus par des
titulaires visés & larticle 13, 20, ne peuvent déduire du prorata
d'intérét brut, quw’elles bonifient aux vendeurs, un montant corres-
pondant au précompte mobilier qui s’y rapporte,

En pareil cas, lesdites personnes peuvent :

-~ aprés conversion des titres en inscriptions nominatives dans le
grand-livre de la dette publique comme prévu au § ler;

— et pour autant qu'elles se conforment & la procédure fixée par le
Ministre des Finances ou son délégué, ‘

obtenir & Yintervention de I'Administration de la Trésorerie, la
restitution du montant correspondant su précompte mobilier
qu'elles ont payé aux vendeurs.

§ 5. Les personnes visées & l'article précédent ne peuvent, entre
deux échéances de revenus, céder, que ce soit & titre onéreux ou
gratuit, les obligations linéaires inscrites an grand-livre de la dette
publique, qu'aprés avoir versé au Caissier de I'Etat, pour compte du
service de 1a dette publique, le montant correspondant au précompte
mobilier qui se rapporte au prorata d'intérét brut couru depuis la
date de paiement des souscriptions & la premiére tranche ou depuis
la date de la dernjére écheance de revenus.

Toutefois, par dérogation a I'alinéa précédent, les personnes susvi-
sées, opérant une cession entre elles, peuvent éviter ledit versement
au Caissier de PEtat en convenant que le cessionnaire remette au
service du grand-livre de la Dette publique, un document signé dont
il appert qu'il s'engage a n'introduire aucune demande de restitution
du montant correspondant au précompte mobilier.

Art, 16, Par dérogation & I'article 17, alinéa 2, de l'arrété royal du
6 aofit 1951, réglant le service de la Dette publique, modifié par
Yarrété royal du 11 mai 1989, les opérations au grand-livre visées
par le présent arrété et qui s'effectuent & partir du 20 mars de
chaque année se font avec la jouissance des arrérages, 4 compter du
5 avril suivant.

Art. 17, L'emprunt est entidrement remboursable au pair le
5 avril 1996,

Art. 18, Le présent arrété en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 19. Notre Ministre des Finances est chargé de exécution du
présent arrété. .

Donné & Bruxelles, le 12 mars 1890.

BOUDEWILIN BAUDOUIN
Van Koningswege : Par le Roi ¢
De Minister van Financién, Le Ministre des Finances,
Ph. MAYSTADT Ph. MAYSTADT
e ————
N 90 — 717 P 90 — 717

19 MAART 1990, — KoniMjk besluit tot wijziging, op het vlak van
de inkomsten uit spaardeposito’s, van het koninklijk bestuit van

4 maart 1965 tot uitvoering van het Wetboek van de inkomstenbe- .

Jastingen

BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Wetboek van de inkomstenbelastingen, inzonderheid
op artikel 19, 7o, gewijzigd bij de weiten van 28 december 1983 en
27 december 1984;

Gelet op het koninklijk besluit van 4 maart 1965 tot uitvoering van
het Wetboek van de inkomstenbelastingen, inzonderheid op
artikel 3bis, ingevoegd bij koninklijk besluit van 28 december 1983
en gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 16 september 1985,
13 maart 1986, 15 april 1086, 13 mei 1988, 17 februari 1988, 1 juni 1989
en 20 december 1989;

19 MARS 1990, — Arrété royal modifiant, en matié¢re de revenus de
dépots d’épargne, Parrété royal du 4 mars 1965 d’exécution du
Code des impéts sur les revenus .

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Saluf. {

Vu le Code des imp6ts sur les revenus, notamment Yarticle 19, 7o,
modifié par les lois du 28 décembre 1983 et 27 décembre 1984;

Vu Parrété royal du 4 mars 1965 d’exécution du Code des impbts
sur les revenus, notamment I'article 3bis, inséré par I'arrété royal du
290 décembre 1983 et modifié par les arrétés royaux des
16 septembre 1985, 13 mars 1986, 15 avril 1986, 13 mai 1986,
17 février 1988, ler juin 1989 et 20 décembre 1989;
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Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op

12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 8 augustus 1980 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de trend van stijgende rentevoeten op de geld-
en kapitaalmarkt een snelle aanpassing van de vergoeding van de
spaardeposito’s tot gevolg dient te hebben;

Gelet op het eensluidend advies van de Bankcommissie;
Op de voordracht van Onze Minister van Financién,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 3bis, 40, littera ¢, eerste lid, van het koninklijk
besluit van 4 maart 1985 tot uitvoering van het Wetboek van de
inkomsterbelastingen, gewijzigd bij koninklijke besluiten van
13 maart 1986, 15 april 1986, 13 mei 1988 en 17 februari 1988, wordt
het cijfer 3,75 vervangen door het cijfer 4.

Art, 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 18 maart 19690,

Art. 3. Onze Minister van Financién is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 19 maart 1990,

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Varticle 3, § ler, modifié par les lois des 9 aofit 1980 et
4 juillet 1989;

Vu Y'urgence;

Considérant que le mouvement de hausse des taux sur les

marchés de 'argent et des capitaux impligue une adaptation rapide
de la rémunération des dépéts d'épargne;

Vu 'avis conforme de la Commission bancaire;
Sur la proposition de Notre Ministre des Finances,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. A l'article 3bis, 4o, littéra ¢, alinéa premier, de 'arrété
royal du 4 mars 1965 d’exécution du Code des impbts sur les
revenus, modifié par les arrétés royaux des 13 mars 1986,
15 avril 1986, 13 mai 1086 et 17 février 1088, le chiffre 3,75 est
remplacé par le chiffre 4.

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le 16 mars 1990.

Art. 3. Notre Ministre des Finances est chargé de Vexécution du
présent arrété,

Donné a Bruxelles, le 19 mars 1900.

BOUDEWIJIN BAUDOUIN
Van Koningswege : Par le Roi :
De Minister van Financién, Le Ministre des Finances,
Ph. MAYSTADT Ph. MAYSTADT
A —
N 90 — 718 . F 90 — 718
20 MAAKRT 1990, 20 MARS 1990

Ministerieel besluit betreffende de uitgifte
de lening genaamd « Lineaire obligaties 10 % — 5 april 1996 »

De Minister van Financién,

Gelet op het koninklijk besluit van 12 maart 1990 beireffende de
vitgifte van de lening genaamd « Linesire obligaties 10 % —
5 april 1996 » inzonderheid de artikels 3, 4, ¢ en 10,

Besluit :

Ariikel 1. Voor het jaar 1990 is de kalender der aanbestedingen en
de storting van de gelden van de lening genaamd : « Lineaire obliga-
ties 10 % — 5 april 1996 », vastgesteld als volgt:

Arrété ministériel relatif & I'émission
de I'emprunt dénommé « Obligations Yinéaires 10 % — 5 avzil 1936 »

—

Le Ministre des Finances,

Vu Yarrété royal du 12 mars 1990 relatif & I'émission de Femprund
dénommé « Obligations linéaizes 10 % ~— 5 avril 1998 », notammen
les articles 3, 4, 9 et 10, .

Arréte :

Article ler, Pour l'année 1990, le calendrier des adjudications el
du réglement des fonds de lemprunt dénommé « Obligations
linéajres 10 % — 5 avril 1996 » est fixé comme suit :

Jaar 1990
-+ Année 1990
Maand Datum der aanbestedingen Datum der betalingen
Mois Date des adjudications ~ Datedes paiementé
maart — mars 20. 3 ¢ 5 4
april — avril 26. 4 35
mei ~ mai 31. 5 7..6
juni — juin 28. 6 5 17
juli ~ juillet . 26. 7 2. 8
augustus — aoht 30. 8 6. 9
september — septembre 27. 9 410
oktober — octobre 25.10 211
november — novembre 28.11 8.12
december — décembre 20.12 27.12

Art. 2, Dit besluit treedi in werking de dag waarop het in het

Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.
Brussel, 20 maart 1890,

De Minister van Finanéién,
Ph. MAYSTADT

Art. 2, Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publicatio:
au Moniteur belge,

Bruxelles, le 20 mars 1990,

.

T1.e Ministre des Finances,
Ph. MAYSTADT



